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KONINKRIJK BELGIE. ROYAUME DE BELGIQUE, 

     

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

      

De RAAD VAN STATE, afdeling 

wetgeving, eerste vacantiekamer, 

de 16e augustus 1968 door de 

Minister van Sociale Voorzorg 

verzocht hem, binnen een termijn 

van ten hoogste drie dagen, van 

advies te dienen over een ontwerp 

van koninklijk besluit "tot in-

trekking van de erkenning van de 

vrije onderlinge kassen voor 

kinderbijslag en tot bepaling 

van de bestemming van hun voor-

zorgsfonds en van de wijze waarop 

die kassen vereffend worden", 

heeft de 21e augustus 1968 het 

volgend advies gegeven  

Le CONSEIL D'ETAT, section de 

législation, première chambre des 

vacations, saisi par le Ministre de 

la Prévoyance sociale, le 16 août 

1968, d'une demande d'avis, dans 

un délai ne dépassant pas trois 

jours, sur un projet d'arrêté royal 

"portant retrait de l'agréation 

des caisses mutuelles libres d'al-

locations familiales et déterminant 

la destination de leur fonds de 

prévision et le mode de liquidation 

desditescaisses", a donné le 21 

août 1968 l'avis suivant : 
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In artikel 1 van het ontwerp leze men 

"De erkenning verleend aan do vrije onderlinge 

kassen voor kinderbijslag met toepassing van de kinder-

bijslagregeling voor zelfstandigen, wordt ingetrokkerM 

De artikelen 2 en 3 van het ontwerp steunen op 

artikel 31, § 3, tweede lid, van het koninklijk besluit 

nr. 38 van 27 juli 1967, zoals gewijzigd bij koninklijk 

besluit nr. 74 van 10 november 1967. 

Deze besluiten,uitgevaardigd op grond van de wet 

van 31 maart 1967 tot toekenning van bepaalde machten 

aan de Koning ten einde de economische heropleving, de 

bespoediging van de regionale reconversie en de sta-

bilisatie van het begrotingsevenwicht te verzekeren, 

zijn niet aan de Raad van State voorgelegd. 

Deze bepaling van artikel 31 machtigt de ioning 

om na het einde zelf van de termijn van habilitatie door 

de wet van 31 maart 1967 vastgesteld, regelen uit te vaar-

digen die de perken van 's Konings normale verordenende 

bevoegdheid te buiten gaan. 

De Raad van State heeft niet kunnen onderzoeken 

of deze bepaling van artikel 31 in de wet van 31 maart 1967 

rechtsgrond vindt. 

Onder voorbehoud van deze opmerking leze men in 

artikel 2 van het ontwerp "wordt bestemd" in plaats van 

"is bestemd". 
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L'article ler du projet doit se lire ainsi g 

"L'agréation accordée aux caisses muiruelles libres 

d'allocations familiales en application du régime d'allo-

cations familiales pour travailleurs indépendants, est 

retirée". 

Les articles 2 et 3 du projet se fondent sur l'ar-

ticle 31, § 3, alinéa 2, de l'arrété royal n°38 du 27 juillet 
1967, tel qu'il a été modifié par l'arrété royal n°74 du 

10 novembre 1967. 

Ces arrétés,pris sur la base de la loi du 31 mars 

1967 attribuant certains pouvoirs au Roi en vue d'assurer 

la relance économique, l'accélération de la reconversion 

régionale et la stabilisation de l'équilibre budgétaire 

n'ont pas été soumis au Conseil d'Etat. 

La disposition de l'article 31 permet au Ro d de fixer,  

après l'expiration méme du délai d'habilitation fixé par 

la loi du 31 mars 1967, des règles qui semblent 

excéder les limites de son pouvoir rc%lomentaire normal. 

Le Conseil d'Etat n'a pas pu examiner si cette 

disposition de l'article 31 trouve un frnidement légal dans 

la loi du 31 mars 1967. 

Sous réserve de cette observation, il est proposé 

de dire ä l'article 2 du projet  "wordt bestemd"  en rempla-

cement de  "is bestemd".  
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De kamer was samengesteld uit La chambre était composée de  

de Heer 
Monsieur 

Mevrouw 
Madame 

de Heren 
Messieurs 

: H. ADRIAENS, 

G. CISELET, 

P. VERMEULEN, 

M. JACQUEMI/N, 

staatsraad,  
conseiller d'Etat,  

staatsraden,  

conseillers d'Etat,  

adjunct-griffier,  
greffier adjoint, 

voorzitter,  
président,  

griffier.  
greffier. 

De overeenstemming tussen de 
Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H. H. ADRIAENS. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H. O. DE UYE, substituut-
auditeur-generaal. 

La concordance entre la ver-
sion néerlandaise et la version 
française a été vérifiée sous le 
contróle de M. H. ADRIAENS. 

Le rapport a été présenté 
par M. O. DE  LEVE,  substitut de 
l'auditeur général. 

DE GRIFFIER LR GREFFIER, DE VOORZITTER LE PRESIDENT, 

(get.) M. JACQUEMIJN, (get.) H. ADRIAENS. 
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